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Uréené pouzitie

Va$a uhlova briska STANLEY FATMAX SFMCG300 je urcena
na brusenie a rezanie kovov a muriva pomocou vhodného
typu rezného kotuca, drotenej kefy alebo brasneho kotuca.
Toto naradie musi byt opatrené zodpovedajucim krytom.

Toto naradie je urcené pre profesionalnych i sikromnych
neprofesionalnych pouzivatelov.

Bezpecnostné pokyny

Zakladné bezpecnostné vystrahy pre elektrické naradie

Varovanie! Prestuduijte si vSetky bezpec¢nostné
A vystrahy, pokyny, obrazky a Specifikacie
uvedené pre toto elektrické naradie. Nedodrzanie
nizSie uvedenych varovani a pokynov méZze viest
k spdsobeniu Urazu elektrickym prudom, k vzniku
poziaru alebo k vaznemu zraneniu.
Vsetky bezpecnostné varovania a pokyny uschovajte
na buduce pouzitie.
Termin ,elektrické naradie” vo vSetkych upozorneniach
odkazuje na vase naradie napajané zo siete (je vybavené
privodnym kablom) alebo naradie napajané akumulatorom
(bez privodného kabla).

1. BezpecCnost' v pracovnom priestore

a. Udrzujte pracovny priestor Cisty a dobre osvetleny.
Neupratané alebo nedostatocne osvetlené priestory su
Castou pric¢inou nehdd.

b. Nepracujte s elektrickym naradim vo vybuSnom
prostredi, ako su priestory s vyskytom horfavych
kvapalin, plynov alebo prasnych latok. V elektrickom
naradi dochadza k iskreniu, ktoré moZze spdsobit
vznietenie horfavého prachu alebo vyparov.

c. Pripréci s elektrickym naradim zaistite bezpe¢nu
vzdialenost’ deti a ostatnych oséb. Rozptylovanie
moze spdsobit stratu kontroly nad naradim.

2. Elektricka bezpeénost’

a. Zastrcka privodného kabla naradia musi zodpovedat’
zasuvke.
Zastrcku nikdy Ziadnym spdsobom neupravuijte.
Nepouzivajte pri uzemnenom elektrickom naradi
Ziadne upravené zastrcky.
Neupravované zastrcky a zodpovedajlce zasuvky
znizuju riziko Urazu elektrickym pradom.

b. Nedotykajte sa uzemnenych povrchov, ako st
napriklad potrubia, radiatory, elektrické sporaky
a chladnicky. Pri uzemneni vasho tela vzrasta riziko
Urazu elektrickym prudom.

c. Nevystavujte elektrické naradie dazd'u alebo vihkému
prostrediu.
Ak vnikne do elektrického naradia voda, zvysi sa tym
nebezpecenstvo zasiahnutia elektrickym prudom.

S privodnym kablom zaobchadzajte opatrne. Nikdy
nepouzivajte napajaci kabel na prenasanie alebo
postvanie elektrického naradia a netahajte zan, ak
chcete naradie odpojit od elektrickej siete. Zabrante
kontaktu kabla s mastnymi, horticimi a ostrymi
predmetmi alebo pohyblivymi ¢astami. Poskodeny
alebo zapleteny privodny kabel zvySuie riziko vzniku
Urazu elektrickym pradom.

Pri praci s naradim vonku pouzivajte predlzovacie
kable urcené na vonkajsie pouzitie.

Pouzitie kabla na vonkajsie pouzitie znizuje riziko Urazu
elektrickym pradom.

Ak musite s elektrickym naradim pracovat' vo
vlhkom prostredi, pouzite napajaci zdroj s prudovym
chrani€om (RCD). PouZitie pridového chranic¢a (RCD)
znizuje riziko Urazu elektrickym pradom.

Bezpecnost 0osob

Pri pouziti elektrického naradia zostante stale
pozorni, sledujte, ¢o robite a pracujte s rozvahou.
Nepracujte s elektrickym naradim, ak ste unaveni
alebo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Chvilka nepozornosti pri praci s elektrickym
naradim méze viest k vaznemu zraneniu osob.
Pouzivajte prvky osobnej ochrany. Vzdy pouzivajte
ochranu zraku. Ochranné vybavenie, ako je maska
proti prachu, protiSmykova bezpeénostna obuv, prilba

a chranice sluchu, pouzivané v prisludnych podmienkach
znizuju riziko poranenia 0sob.

Zabrante nahodnému zapnutiu naradia. Pred
pripojenim napajacieho zdroja alebo viozenim
akumulatora a pred zdvihnutim alebo prenasanim
naradia skontroluijte, i je jeho spina¢ v polohe
Lvypnuté“.

PrenaSanie elektrického naradia s prstom na spinaci
alebo pripojenie naradia k napajaciemu zdroju v ¢ase,
ked je spina¢ v zapnutej polohe, byva €astou pricinou
nehdd.

Pred zapnutim naradia sa vzdy uistite, ¢i nie su

v jeho blizkosti kFuce alebo nastavovacie pripravky.
Nastavovacie kli¢e ponechané na elektrickom naradi
mozu byt zachytené rotujucimi Castami naradia a mozu
spdsobit zranenie 0sob.

Neprekazajte sami sebe. Pri préci vzdy udrzujte
vhodny postoj a rovnovahu. Tak sa umozni lepSia
ovladatelnost elektrického naradia v neo¢akavanych
situéciach.

Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny odev alebo
$perky. Dbajte na to, aby sa vase vlasy, odev

a rukavice nedostali do kontaktu s pohyblivymi
¢ast'ami. Volny odev, Sperky alebo dihé vlasy mozu byt
pohyblivymi Castami zachytené.




Ak su zariadenia vybavené adaptérom na pripojenie
prislusenstva na zachytavanie prachu, zaistite jeho
spravne pripojenie a riadnu funkciu.

Poutzitie tychto zariadeni méze znizit nebezpecenstvo
tykajuce sa prachu.

Nedovolte, aby istota ziskana ¢astym pouzivanim
naradia viedla k znizeniu vaSej pozornosti
aignorovaniu zasad bezpecnej prace s naradim.
Neopatrnost pri praci mbze spdsobit vazne zranenie

v zlomku sekundy.

Poutzitie elektrického naradia a jeho udrzba
Nepretazujte elektrické naradie. Pouzivajte

na vykonavanu pracu spravny typ elektrického
naradia.

Pri pouziti spravneho typu elektrického naradia bude
praca vykonana lepsie a bezpecnejsie.

Ak nie je mozné hlavny spina¢ naradia zapnut’

a vypnut, s naradim nepracujte. Akékolvek elektrické
naradie, ktoré nie je mozné ovladat spinacom, je
nebezpec€né a musi sa opravit.

Pred nastavovanim naradia, pred vymenou
prislusenstva alebo ak naradie nepouzivate, odpojte
zastrcku privodného kabla od zasuvky alebo

z naradia vyberte akumulator. Tieto preventivne
bezpecnostné opatrenia znizuju riziko nahodného
spustenia elektrického naradia.

Ulozte elektrické naradie mimo dosahu deti

a nedovolte ostatnym osobam, ktoré toto naradie
nevedia ovladat,, alebo ktoré nepoznaju tieto
bezpeénostné pokyny, aby s tymto elektrickym
naradim pracovali.

Elektrické naradie je v rukach nezaskolenych
pouzivatelov nebezpecné.

Vykonavajte udrzbu elektrického naradia

a prisluSenstva. Skontrolujte vychylenie alebo
zablokovanie pohyblivych ¢asti, poskodenie
jednotlivych dielov a iné okolnosti, ktoré mézu
ovplyvnit' chod elektrického naradia. Ak je elektrické
naradie poskodené, nechajte ho pred d'alSim
pouzitim opravit. Mnoho nehéd byva spdsobenych
zanedbanou Udrzbou elektrického naradia.

Rezné nastroje udrzujte ostré a Cisté. Riadne
udrZiavané rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami st
menej nachylné na zanasanie necistotami a lepSie sa

S nimi pracuje.

Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo a drziaky
nastrojov podla tychto pokynov a berte do ivahy
prevadzkové podmienky a pracu, ktora sa bude
vykonavat.

Pouzitie elektrického naradia na iné ucely, neZ na aké je
uréené, moZe byt nebezpecné.
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Udrzujte rukovati a vSetky povrchy na uchopenie
Cisté a suché a dbajte na to, aby neboli zne€istené
olejom alebo mazivami. Kizké rukovati a povrchy

na uchopenie neumoznuju bezpeént manipuléciu

a ovladatelnost naradia v neoCakavanych situaciach.

Pouzitie akumulatorového naradia a jeho tdrzba
Nabijajte iba v nabijacke uréenej vyrobcom. Nabijacka
vhodna pre jeden typ akumulatora méze pri vioZeni iného
akumulatora nevhodného typu spdsobit nebezpecfenstvo
vzniku poZiaru.

Pouzivajte elektrické naradie vyhradne

s akumulatormi, ktoré su uréené pre dany typ
naradia. PouZitie inych typov akumulatorov moze
sposobit vznik poZiaru alebo zranenie.

Ak sa akumulator nepouziva, ulozte ho mimo dosahu
kovovych predmetov, ako su kancelarske sponky

na papier, mince, kf'uce, klince, skrutky alebo d'alSie
drobné kovové predmety, ktoré mézu spésobit’
skratovanie kontaktov akumulatora. Skratovanie
kontaktov akumulatora méZze viest k vzniku popalenin
alebo poziaru.

Nepouzivajte akumulator alebo naradie, ktoré

je poSkodené alebo upravené. Poskodené alebo
upravené akumulatory mozu vykazovat nepredvidatelné
spravanie majlce za nasledok nebezpecenstvo poziaru,
vybuchu alebo zranenia.

Nevystavujte akumulator alebo naradie ohiu alebo
posobeniu vysokych teplot. Vystavenie Gcinkom ohia
alebo teploty nad 130 °C mdze spdsobit vybuch.
Dodrzujte vSetky pokyny tykajuce sa nabijania

a nenabijajte akumulator alebo naradie mimo rozsahu
teplét, ktoré su uvedené v tomto navode. Nespravne
nabijanie alebo nabijanie pri teplotach mimo uvedeného
rozsahu méze spdsobit poskodenie akumulatora a zvysit
nebezpecenstvo poZiaru.

V nevhodnych podmienkach méze z akumulatora
unikat kvapalina. Vyvarujte sa kontaktu s touto
kvapalinou. Ak déjde k nahodnému kontaktu s touto
kvapalinou, zasiahnuté miesto omyte vodou. Pri
zasiahnuti o€i kvapalinou navyse vyhfadajte lekarsku
pomoc. Unikajuca kvapalina z akumulatora moze
sposobit podrazdenie pokozky alebo popaleniny.

Servis

Nikdy nevykonavajte servis posSkodenych
akumulatorov. Servis akumulatorov méze vykonavat iba
vyrobca alebo technik autorizovaného servisu.

Opravy elektrického naradia zverte iba
kvalifikovanému technikovi, ktory bude pouzivat’
originalne nahradné diely.

Tym zaistite zachovanie bezpeéného stavu elektrického
naradia.
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Doplinkové bezpecnostné pokyny na pracu
s elektrickym naradim

2 Varovanie! Doplnkové bezpe¢nostné pokyny pre

¢

brisenie, leStenie alebo rezanie.

Toto elektrické naradie bolo skonstruované tak,

aby pracovalo ako bruska, drotena kefa alebo
rozbrusovacka. Prestudujte si vSetky bezpecnostné
vystrahy, pokyny, obrazky a $pecifikacie uvedené pre
toto elektrické naradie. Nedodrzanie v3etkych nizsie
uvedenych pokynov mdze viest k urazu elektrickym
pradom, k poziaru alebo k vaZznemu zraneniu.

S tymto elektrickym naradim sa neodporuca
vykonavat operacie, ako su lestenie alebo
vyrezavanie otvorov. Pracovné operacie, na ktoré nie
je toto elektrické naradie uréené, mozu vytvarat rizikové
situécie, pri ktorych moZe déjst k zraneniu.
Neupravuijte toto elektrické naradie, aby pracovalo
spdsobom, na aky nie je Specificky navrhnuté

a Specifikované vyrobcom.

Vlykonavanie takychto Uprav moze viest k strate kontroly
a spdsobeniu vazneho zranenia.

Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je Specificky
navrhnuté a odporucané vyrobcom naradia.

Aj ked sa s vasim elektrickym naradim moze pouzit

aj prisludenstvo, neznamena to, Ze je zaistena jeho
bezpecna prevadzka.

Menovité otacky prisluSenstva musia minimalne
zodpovedat’ maximalnym otackam uvedenym

na elektrickom naradi. PrisluSenstvo, ktoré sa otaca
rychlejSie, nez st jeho povolené maximalne otacky, sa
mdze roztrhnit alebo rozlomit.

Vonkajsi priemer a hrubka pouzitého prislusenstva
musia zodpovedat' rozmerom, ktoré st vhodné

pre vase elektrické naradie. Pri pouziti prisluSenstva
nespravnej velkosti nie je mozné zaistit zodpovedajlicu
bezpeénost a ovladatelnost naradia.

Rozmery upeviovacich prvkov prislusenstva

musia zodpovedat' rozmerom upeviiovacich prvkov
na tomto elektrickom naradi. PrisluSenstvo, ktoré
nezodpovedd montaznym prvkom na naradi, sa nebude
otacat rovnomerne, bude nadmerne vibrovat a moze
sposobit stratu oviadatelnosti.

Nepouzivajte poSkodené prislusenstvo. Pred kazdym
pouzitim skontrolujte kazdé prislusenstvo. Pri
brasnych kotic¢och skontrolujte, ¢i nie su prasknuté
alebo ¢i nie su odstiepené. Pri opornych podlozkach
skontrolujte, €i nie su prasknuté, potrhané alebo
nadmerne opotrebované. Pri drétenych kefach
skontrolujte, i nie st uvofnené alebo popraskané
jednotlivé dréty. Ak dojde k padu elektrického
naradia alebo prisluSenstva, skontrolujte, ¢i nedoslo
k poSkodeniu a ak je to nutné, pouzite nepoSkodené

prislusenstvo. Po kontrole a montazi prisluSenstva
sa postavte vy aj ostatné osoby tak, aby ste stali
mimo roviny rotujuceho prislusenstva, a na jednu
mindtu zapnite naradie pri maximalnych otackach
naprazdno. V tomto testovacom ¢ase sa poskodené
prislusenstvo obvykle zni¢i.

Pouzivajte prvky osobnej ochrany. V zavislosti od
vykonavanej prace pouzite tvarovy stit, ochranné
okuliare alebo bezpe¢nostné okuliare. Podfa
situacie pouzivajte masku proti prachu, chranice
sluchu, rukavice a pracovnu zasteru schopnu
zachytit’ iastocky brusiva alebo fragmenty obrobku.
Ochrana zraku musi byt schopna zastavit odletujuce
necistoty vznikajuce pri roznych pracovnych operaciach.
Maska proti prachu alebo respirator musia filtrovat
Ciastocky vznikajuce pri vasej praci. Dihodobé vystavenie
vysokej intenzite hluku mdze spdsobit’ stratu sluchu.
Udrzujte okolostojace osoby v bezpecnej
vzdialenosti od pracovného priestoru.

Kazdy, kto vstupuje do pracovného priestoru, musi
pouzivat osobné ochranné vybavenie. Fragmenty
obrobku alebo Ulomky prisluSenstva mozu odlietavat

a mdZzu spdsobit Uraz aj mimo pracovného priestoru.
Pri pracach, pri ktorych méze déjst’ ku kontaktu
pracovného nastroja so skrytym elektrickym vedenim
alebo s vlastnym privodnym kablom, drzte naradie
vzdy za izolované povrchy.

Pri kontakte pracovného prislusenstva so ,zivym*
vodi¢om spdsobia neizolované kovové Casti naradia
obsluhe Uraz elektrickym pradom.

Nikdy neodkladajte elektrické naradie, kym nedéjde
k UpInému zastaveniu rotujiceho prislusenstva.
Rotujuce prisluSenstvo sa mdze zaryt do povrchu, o
moze sposobit stratu vasej kontroly nad naradim.
Nezapinajte elektrické naradie, ak ho prenasate

v ruke vedfa tela. Nahodny kontakt s rotujicim
prislusenstvom by mohol spdsobit zachytenie vasho
oblegenia a nasledny kontakt prisluSenstva s vasim
telom.

Pravidelne cistite vetracie otvory elektrického
naradia. Ventilator motora vtahuje prach do skrine
naradia a nahromadené kovové Ciastocky mozu spdsobit
Uraz elektrickym pradom.

Nepouzivajte elektrické naradie v blizkosti horfavych
materialov.

Iskry mdzu spdsobit vznietenie tychto materialov.
Nepracujte s prisluSenstvom, ktorého pouzitie
vyzaduje chladiace kvapaliny.

Pouzitie vody alebo inej chladiacej kvapaliny moze viest
k smrtefnému urazu elektrickym pradom alebo k inému
zraneniu.




Spétny raz a prislusné varovania

Spétny raz je nahlou reakciou na zovretie alebo zaseknutie
otacajuceho sa kotuca, podpornej podlozky, kefy alebo
akéhokolvek iného prisluSenstva. Zovretie alebo zaseknutie
sposobuje rychle zablokovanie rotujuceho prislusenstva, ¢o
v bode kontaktu spdsobi stratu kontroly nad naradim a jeho
pohyb v opaénom smere, nez je smer ota€ania prisluSenstva.

Ak je napriklad brasny kotu¢ zovrety alebo zaseknuty

v obrobku, hrana koti¢a sa v mieste kontaktu s obrobkom
moze zarezat hibSie, a mbZe tak spdsobit vyskocenie kotuca
smerom nahor alebo spatny raz. Koti¢ méze vyskocit
smerom k obsluhe alebo od obsluhy, v zavislosti od smeru
pohybu kotu¢a v bode, kde doslo k jeho zovretiu. V tychto
podmienkach méZzu brisne kotuce tieZ prasknut.

Spétny raz je vysledkom nespravneho pouzitia elektrického
naradia a nespravnych pracovnych postupov alebo
pracovnych podmienok. Spatnému razu sa moze zabranit
dodrziavanim niz$ie uvedenych opatreni.

¢ Udrzujte stale pevné uchopenie elektrického naradia
a postavte sa tak, aby Vase telo a ruky mohli
odolavat’ silam spétného razu. Vzdy pouzivajte
pridavni rukovét), ak je vo vybaveni naradia, aby
bola zaruéena maximalna ovladatefnost’ pri spatnom
raze alebo pri momentovych reakciach pri zapnuti
naradia.
Pouzivatel naradia moZze zviadat momentové reakcie
alebo sily spatného razu, ak st dodrzané spravne
opatrenia.

¢ Nikdy neklad'te ruky do blizkosti rotujuceho
prislusenstva.
Mbéze dojst k spatnému razu prisluSenstva cez Vase ruky.

¢ Nestojte v priestore, do ktorého bude smerovat
naradie, ak dojde k spatnému razu. Spatny raz vymrsti
naradie v opacnom smere, nez je smer otacania kotica
v mieste zovretia.

¢ Pri praci na rohoch, ostrych hranach atd’. dbajte
na zvlastnu opatrnost’.
Vyvarujte sa poskakovania a zachytavania
prislusenstva. Rohy, ostré hrany alebo kmitanie maju
tendenciu zachytavat rotujlce prislusenstvo, ¢o moze
sposobit stratu kontroly nad naradim alebo spatny raz.

¢ Nepouzivajte s touto briskou rezbarske pilové
kotuce alebo ozubené pilové kotuce. Pri pouZiti tychto
kottcov dochadza ¢asto k spatnému razu alebo k strate
kontroly nad naradim.

Specifické bezpeénostné pokyny tykajlice sa brisenia
a rozbrusovania:
¢ Pouzivajte iba typy kotucov, ktoré st odporticané
pre vase elektrické naradie a $pecificky ochranny
kryt uréeny pre zvoleny kotu¢. Kotuce, ktoré nie st
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urCené pre Vade naradie, nemodzu byt zodpovedajicim
spdsobom chranené a st nebezpecné.

¢ Brasna plocha koticov s prehibenym stredom musi
byt namontovana pod rovinou okraja ochranného
krytu. Nespravne namontovany kotug, ktory precnieva
cez okraj ochranného krytu, nemdze byt zodpovedajucim
spdsobom chraneny.

¢ Kryt musi byt na naradi bezpecne pripevneny a musi
byt umiestneny tak, aby zaru¢oval maximalnu
bezpecnost a aby bola pred pouzivatefom naradia
obnazena iba minimalna cast kotuca.
Kryt pomaha chranit pouzivatela néradia pred
odletujucimi Ulomkami kotuca, pred nahodnym kontaktom
s koti€om a pred iskrami, ktoré mdZu spdsobit vznietenie
odevu.

¢ Kotlice sa musia pouzivat' iba na odporticané aplikacie.
Napriklad: Nebruste boénou stranou
rozbrusovacieho kotuca. Rozbrusovacie kottce st
uréené na obvodové brisenie. Bocné sily pdsobiace
na tieto kotuce mézu spdsobit' ich roztriestenie.

¢ Vzdy pouzivajte nepoSkodené priruby kottcov,
ktoré maju spravnu velkost a tvar zodpovedajtci
zvolenému kotuéu. Spravne typy prirub podopieraju
kotug, a tak znizuju riziko jeho mozného prasknutia.
Priruby pre rozbrusovacie kotli¢e sa mézu odliSovat od
prirub pre brasne kotuce.

¢ Nepouzivajte opotrebované kotice z vacsich brusok.
Kotd¢ urceny pre véacsie naradie nie je vhodny pre vyssie
otacky mensieho naradia a moze prasknut.

¢ Pripouziti dvojucelovych koticov vzdy pouzivajte
spravny kryt pre vykonavanu pracu. NepouZitie
spravneho krytu nemusi poskytovat pozadovanu uroven
ochrany, ¢o moze viest k spdsobeniu vazneho zranenia.

Doplnkové bezpecnostné pokyny pre rozbrusovanie

¢ Netlacte na rozbrusovaci kott¢ a nevyvijajte nan
nadmerny tlak. Nepokusajte sa vytvarat’ prili§ velku
hibku rezu.
Prilisné namahanie kotica zvySuje zataz a nachylnost
ku krateniu alebo uviaznutiu koti¢a v reze a moznost
spatného razu alebo prasknutia kottca.

¢ Nestupajte si v osi a za os rotujuceho kotuca. Ak sa
pohybuje pocas prevadzky kotu¢ smerom od Vasho tela
a ak dojde k spatnému razu, otacajlci sa kotuc a naradie
mdze byt vymrstené priamo na Vas.

¢ Ak ddjde k zablokovaniu kotuca alebo z akéhokofvek
dovodu k preruseniu rezu, vypnite naradie a drzte
ho bez pohybu, kym nedéjde k GpInému zastaveniu
kotuca. Nikdy sa nepokusajte vybrat' koti¢
z rezu, ak je kotu¢ v pohybe, pretoze by mohlo
dojst k spatnému razu. Premyslajte a vykonavajte
potrebné Upravy, aby ste eliminovali pri¢inu zaseknutia

rozbrusovacieho kottca.
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¢ Nezacinajte znovu rezat’ v obrobku.
Pockajte, kym kotu¢ nedosiahne maximalne otacky
a opatrne zasurite koti¢ znovu do rezu. Ak je kotu¢
ponechany v obrobku a naradie je znovu spustené, kotu¢
sa moze zaseknut, moze vyskoCit z rezu alebo méze
dojst k spatnému razu.

¢ Panely a akékolvek prilis velké obrobky si podoprite,
aby ste minimalizovali riziko zovretia kotuca
a spatného razu. Velké obrobky maju tendenciu sa
pdsobenim vlastnej hmotnosti prehybat. Podpery musia
byt umiestnené pod obrobkom na oboch stranéch
v blizkosti Ciary rezu a v blizkosti okrajov obrobku.

¢ Ak vykonavate zarezy a prierezy do stien alebo
do inych materialov, za ktoré nevidite, bud'te velmi
opatrni. VyEnievajlci koti¢ moze sposobit prerezanie
plynového alebo vodovodného potrubia, elektrickych
vodi¢ov alebo predmetov, ktoré mdzu spdsobit spatny
raz.

¢ Nepokusajte sa vykonavat' oblikové rezy. Prilisné
namahanie kotu¢a zvySuje zataz a nachylnost
na krutenie alebo uviaznutie kottca v reze a moznost
spatného razu alebo prasknutia kotuca, ¢o méze viest
k spdsobeniu vazneho zranenia.

Specifické bezpeénostné varovania pre drdtené

kotuce

¢ Budte vzdy opatrni, pretoze k vymrsteniu
jednotlivych drétov kotica dochadza aj pri jeho
beznom pouziti. Nevyvijajte na kefu nadmerny tlak,
aby nedochadzalo k prili§ velkému naméhaniu drétov
kefy. Droty kotu€a mozu lahko prenikndt odevom alebo
pokozkou.

¢ Ak sa pri praci s drotenym kotu€om odporuica
pouzitie ochranného krytu, dbajte na to, aby nemohlo
déjst’ ku kontaktu medzi drétenym kotii¢om a tymto
krytom.
Drotené kotuce alebo kefy mézu pri prevadzke alebo
pdsobenim odstredivych sil zvacsit svoj priemer.

A\

Varovanie! Viyvarujte sa kontaktu alebo vdychnutia
prachu vzniknutého pri praci s tymto naradim.
Tento prach méZze ohrozovat zdravie obsluhy

a okolostojacich 0s6b. Pouzivajte masku proti
prachu uréenu Specialne na ochranu pred prachom
a vyparmi a zaistite, aby boli takto chranené
v3etky osoby nachadzajuce sa alebo vstupujuce
do pracovného priestoru.

Bezpecnost' ostatnych osob

¢ Toto naradie méZu pouZzivat osoby starSie ako 8
rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
¢i duSevnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak budl pod dozorom skisenej

osoby, alebo ak boli obozndmené s bezpeénym pouzitim

a ak pochopili, aké nebezpecenstvo hrozi pri jeho pouziti.
¢ Stymto vyrobkom sa nesm hrat deti. Cistenie

a pouzivatelsku udrzbu nesmu vykonavat deti

bez dozoru.

Zvyskové rizika

Ak sa toto naradie pouziva inym spésobom, nez je uvedené

v prilozenych bezpe¢nostnych vystrahach, mézu sa prejavit

dodatocné zvyskové rizika. Tieto rizikd mdzu vzniknat

v dosledku nespravneho pouzitia, dihodobého pouzitia atd.

Napriek tomu, ze sa dodrziavaju prislu$né bezpeénostné

predpisy a pouzivaju sa bezpecnostné zariadenia, urcité

zvySkové rizikd sa nemozu vylucit. Tieto rizika s nasledujuce:

¢ Zranenia spdsobené kontaktom s akoukolvek rotujucou
alebo pohybujucou sa €astou.

¢ Zranenia sposobené pri vymene dielov, koti¢ov alebo
prisludenstva.

¢ Zranenia sposobené dihodobym pouzitim naradia. Ak
pouzivate akékolvek naradie dihsi ¢as, zaistite, aby sa
robili pravidelné prestavky.

¢ Poskodenie sluchu.

¢ Zdravotné rizika spdsobené vdychovanim prachu
vytvaraného pri pouziti naradia (priklad: praca s drevom,
najmé s dubovym, bukovym a MDF).

Hlucnost a vibracie

Deklarovana Uroved hlu€nosti a vibrécii uvedena

v technickych Udajoch a vo vyhlaseni o zhode sa merala

v stlade so $tandardnou skiSobnou metédou predpisanou
normou EN 62841 a mdze sa pouzit na porovnanie
jednotlivého naradia medzi sebou.

Deklarované hodnoty tykajlce sa hluku a vibracii sa mézu
takisto pouZit na predbezné stanovenie asu prace s tymto
naradim.

Varovanie! Uroveri hluku a vibrécii pri aktualnom pouZiti
elektrického naradia sa méZe od deklarovanej rovne vibracii
lisit v zavislosti od sposobu pouitia néradia. Uroveri hluku

a vibracii moZe byt vzhladom na uvedend hodnotu vyssia.
Pri stanoveni ¢asu posobenia vibracii z ddvodu urcenia
bezpecnostnych opatreni podfa poziadaviek normy 2002/44/
EC na ochranu os6b pravidelne pouzivajucich elektrické
naradie v zamestnani, musi predbeZny odhad pdsobenia
vibrécii brat na zretel aktuélne podmienky pouZzitia naradia

s prihliadnutim na vSetky Casti pracovného cyklu, ako st ¢asy,
ked je néradie vypnuté a ked je v chode naprazdno.
Varovanie! Pri briseni tenkych plechov alebo inych lahko
vibrujucich Struktur s velkou plochou mdze vznikat omnoho
vy$8i hluk (az o 15 dB), neZ su deklarované hodnoty
hluénosti. Pri takychto obrobkoch je nutné ¢o najviac obmedzit
vytvéranie hluku pomocou vhodnych opatreni, napr. pouzitim
tazkych ohybnych timiacich matracov. ZvySena hluénost sa




takisto musi zohladnit pri posudzovani rizik vystavenia hluku
a pri volbe adekvatnych chranicov sluchu.

Stitky na naradi
Na tomto naradi st spolu s datumovym kédom aj nasledujuce
symboly:

©
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Dalsie bezpeénostné pokyny pre akumulatory
a nabijacky
Akumulator

¢ Nikdy sa nepokusajte zo Ziadneho dévodu narusit obal
akumulatora.
Nevystavujte akumulator kontaktu s vodou.
Neukladajte akumulatory na miestach, kde moze teplota
presiahnut 40 °C.

¢ Nabijajte akumulatory iba pri teplotach v rozsahu od
10 °C do 40 °C.

¢ Nabijajte iba nabijackou dodanou s naradim.
Pri likvidacii akumulatorov sa vzdy riadte pokynmi, ktoré
st uvedené v Casti ,Ochrana Zivotného prostredia“.

Varovanie! Z dévodu zniZenia rizika zranenia si
pouzivatel musi precitat navod na pouZitie.

Pri praci s tymto naradim pouzivajte ochranné
okuliare.

Pri praci s tymto naradim pouzivajte ochranu sluchu.

VZdy drZte toto naradie oboma rukami.

Nepouzivajte ochranny kryt pri rozbrusovacich
pracach.

‘?: NepokuSajte sa nabijat poSkodené akumulatory.

Nabijacky

¢ Pouzivajte nabijacku STANLEY FATMAX iba na nabijanie
akumulatora, ktory bol dodany s tymto naradim.
Iné akumulatory mézu prasknit a spdsobit zranenia
alebo iné kody.

¢ Nikdy sa nepokusajte nabijat akumulatory, ktoré nie su

na nabijanie uréené.

Poskodené kable ihned vymerite.

Zabrarite kontaktu nabijacky s vodou.

Nesnazte sa nabijacku demontovat.

Nepokusajte sa vniknit do nabijacky.

* & o o

ﬁ Tato nabijacka nie je uréena na vonkajsie pouZitie.

|| Pred pouZitim si precitajte navod na pouzitie.

Elektricka bezpecnost’

Tato nabijacka je opatrena dvojitou izolaciou. Preto
D nie je nutné pouzitie uzemriovacieho vodica. Vzdy
skontrolujte, Ci napétie v elektrickej sieti zodpoveda
napatiu uvedenému na typovom Stitku. Nikdy sa
nepokusajte nahradit nabijacku priamym pripojenim
k sietovej zasuvke.

¢ Ak je poskodeny privodny kabel, musi sa vymenit
u vyrobcu alebo v autorizovanom servise STANLEY
FATMAX, aby sa zabranilo moZnym rizikam.

Popis

Tento vyrobok sa sklada z niekolkych alebo zo vSetkych
nasledujucich Casti.
Odistovacie tlacidlo
Spustaci spina¢

Boc¢na rukovat

Poistka hriadela

Ochranny kryt pre brisenie
Brusny kotu¢

Akumulator

KIu¢ s dvoma kolikmi

® N ok w2

Pouzitie

Varovanie! Nechajte naradie pracovat jeho vlastnym tempom.

Nepretazuite ho.

¢ Budte pripraveni na prud iskier, hned ako sa brisny
alebo rozbrusovaci kotu¢ dostane do kontaktu
s obrobkom.

¢ Vzdy nastavte naradie do takej polohy, aby Vam
ochranny kryt poskytoval optimalnu ochranu pred
brasnym alebo rozbrusovacim kotiéom.

Nabijanie akumulatora (obr. A)

Akumulator je nutné nabit pred prvym pouzitim a vzdy, ked
pocas prace dojde k vyraznému poklesu jeho vykonu.
Akumulator sa mdze pocas nabijania zahrievat. Ide

o normalny stav, ktory neznamena ziadny problém.
Varovanie! Nenabijajte akumulator pri teplotach nizsich nez
10 °C alebo vysSich nez 40 °C.

Odporucana teplota pre nabijanie: asi 24 °C.

Poznamka: Nabijacka nebude nabijat akumulator, ak je
teplota jeho ¢lanku nizSia nez asi 10 °C alebo vysSia nez

40 °C.

Akumulator je nutné ponechat' v nabijacke a nabijacka ho
zacne znovu automaticky nabijat, hned ako sa teplota ¢lankov
akumulatora zvysi alebo znizi.

Poznamka: Z dévodu zaistenia maximalnej vykonnosti

a zivotnosti akumulatorov Li-lon pred ich prvym pouzitim ich
doplna nabite.




| SLOVENSKY_

¢ Pred vlozenim akumulatora (7) pripojte nabijacku (9)
k zodpovedajucej sietovej zasuvke.

¢ Zeleny indikator nabijania (9a) bude nepretrZite blikat, ¢o
bude indikovat zaatie procesu nabijania.

¢ Ukoncenie nabijania bude indikované trvalym
rozsvietenim zeleného indikatora nabijania (9a).
Akumulator (7) je celkom nabity a moze sa vybrat
a pouzit alebo sa méze ponechat v nabijacke (9).

¢ Nabite vybité akumulatory najneskor do 1 tyzdna.
Zivotnost akumulatora sa znagne skrati, ak bude uloZeny
vo vybitom stave.

LED indikatory rezimov nabijacky

Indikator stavu nabitia akumulatora (obr. B)

Akumulator je vybaveny indikatorom stavu nabitia, ktory
umozfuje rychle ur¢enie stavu nabitia akumulatora, ako je
zobrazené na obr. B.

Po stlageni tlaCidla stavu nabitia akumulatora (7a) mozete
[ahko vidiet zostavajucu kapacitu akumulatora, ako je
zobrazené na obr. B.

LIA,

Nabijanie:
, Zeleny LED indikator
< bliké

¢

Celkom nabité:
Zeleny LED indikator
svieti

AN

Odlozenie nabijania
akumulatora: <
Zeleny LED indikator
blika

Cerveny LED indikator 17
svieti

)

8

<

Poznamka: V kompatibilnej nabijacke (nabijackach) sa
nebude chybny akumulator nabijat. Nabijatka bude indikovat
chybny akumulator nerozsvietenim kontrolky.

Poznamka: To méZe tiez znamenat poruchu v nabijacke.

Ak nabijacka signalizuje poruchu, odovzdajte ju spolocne

s akumulatorom do autorizovaného servisného strediska

na otestovanie.

Ponechanie akumulatora v nabijacke

Akumulator mdZe byt ponechany v nabijacke so svietiacim
LED indikatorom neobmedzene dlhy ¢as. Nabijacka bude
akumulator udrZiavat v UpIne nabitom stave.

Odlozenie nabijania akumulatora

Hned ako bude nabijacka detegovat prili§ vysoku alebo prilis
nizku teplotu akumulatora, automaticky spusti rezim odloZenia
nabijania akumulatora, zeleny LED indikator (9a) bude

blikat a Eerveny LED indikator (9b) bude svietit, a pozastavi
nabijanie, kym akumulator nedosiahne zodpovedajtcu teplotu.
Potom nabijacka automaticky prejde do reZimu nabijania.
Tato funkcia maximalne predizuje prevadzkovu Zivotnost
akumulatora.

Vlozenie a vybratie akumulatora z naradia

Varovanie! Uistite sa, Ci je naradie zaistené zaistovacim
tlacidlom, aby ste pred viozenim alebo vybratim akumulatora
zabranili aktivacii spinaca.

Vlozenie akumulatora (obr. C)

¢ Riadne vlozte akumulator do naradia tak, aby sa ozvalo
pocutelné kliknutie, pozrite obr. C. Uistite sa, €i je
akumulator riadne usadeny a celkom zaisteny v uréenej
polohe.

Vybratie akumulatora (obr. D)

¢ Stlacte tlacidlo na uvolnenie akumulatora (7b), ako je
zobrazené na obr. D a vyberte akumulator z naradia.

Zavesny hacik (volitefné prislusenstvo) (obr. E)
Varovanie! S cielom zniZit riziko sposobenia vazneho
zranenia pred akymkolvek nastavovanim alebo pred
montazou a demontazou prisluSenstva alebo pridavnych
zariadeni nastavte tlacidlo pravého/lavého chodu

do zaistovacej polohy alebo naradie vypnite a vyberte z neho
akumulator.

Nahodné zapnutie moZe sposobit Uraz.

Varovanie! Z dovodu zniZenia rizika spésobenia vazneho
zranenia skontroluijte, €i je riadne utiahnuta skrutka (11)
zavesného hacika.

Poznamka: Pri upeviiovani alebo vymene zavesného hacika
(10) pouzivajte iba dodany typ skrutky (11). Uistite sa, ¢i je
skrutka pevne dotiahnuta.

Ak nebudete zavesny hacik pouzivat, mdze sa z naradia
demontovat. Ak chcete zavesny hacik (10) premiestnit,
vyskrutkujte skrutku (11), ktora ho pripeviuje k naradiu.
Poznamka: V ponuke st rozne haciky na zavesné listy

a ulozisko. Ak chcete dalSie informacie, navstivte, prosim, nas
web www.stanley.eu/3.




Nasadenie a odobratie ochranného krytu (obr. F, G)

Toto naradie sa dodava s ochrannym krytom, ktory je uréeny
na Ucely brisenia a rezania.

Uistite sa, i pouzivate spravny kryt Specificky pre
pozadovanu prevadzku. Ak sa bude naradie pouzivat

na vykonavanie reznych pracovnych tkonov, musi sa opatrit
krytom (17 — obr. G, 5 - obr. F) pre tieto pracovné operacie.

Nasadenie
¢ Polozte naradie na stol tak, aby hriadel (12) smeroval
hore.

¢ Povolte upinaciu poistku (13) a drzte ochranny kryt (5)
nad naradim ako na uvedenom obrazku.
Zarovnajte vystupky (14) so zarezmi (15).
Stlacte ochranny kryt dole a otocte tento kryt proti smeru
pohybu hodinovych ru€iciek do pozadovanej polohy.

¢ Upevnite upinaciu poistku (13), aby doslo k upevneniu
ochranného krytu na néradi.

¢ Ak je to nutné, utiahnite skrutku (16), aby doslo
k zvySeniu upinacej sily.

Odobratie

¢ Uvolnite upinaciu poistku (13).

¢ Otocte ochranny kryt v smere pohybu hodinovych
ruciciek, aby doSlo k zarovnaniu vystupkov (14) so
zarezmi (15).

¢ Odoberte ochranny kryt z néradia.

Varovanie! Nikdy nepouZivajte naradie bez krytu.

Zapnutie a vypnutie

¢ Ak chcete naradie zapnut, presurite odistovacie tlacidlo
(1) dopredu a potom stlacte a drzte hlavny vypina¢ (2).

¢ Ak chcete naradie vypnt, uvolnite spustaci spinac (2).

Varovanie! Ak pracuje naradie v zatazi, nevykonavajte jeho

opakované zapinanie alebo vypinanie.

Varovanie! Ak sa naradie nepouziva, vzdy presurite

odistovacie tlacidlo (1) dozadu do zaistovacej polohy.

Rady na optimalne pouzitie

¢ Drzte naradie pevne tak, aby ste mali jednu ruku
na bo¢nej rukovati a druhd ruku na hlavnej rukovati.

Ochranné kryty

UPOZORNENIE: Ochranné kryty sa musia pouZit so
vSetkymi brasnymi kot(émi, rozbrusovacimi kotuémi,
brisnymi lamelovymi kotacmi a drétenymi kefami. Toto
naradie sa moze pouzit bez ochranného krytu iba v pripade,
ak sa brusi s beznymi brisnymi kotuémi. Niektoré aplikacie
mdzu vyzadovat kupu spravneho ochranného krytu

u autorizovaného predajcu alebo v autorizovanom servise.
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UPOZORNENIE: Pri pouziti ochranného krytu kotuca typu

A (rozbrusovaci) pri briseni €elnych pldch, moze dojst ku
kontaktu ochranného krytu kotic¢a s obrobkom, ¢o spdsobi
stratu ovladatelnosti.

UPOZORNENIE: Pri pouziti ochranného krytu kotuca typu

A (rozbrusovaci) alebo typu C (kombincia) pri rozbrusovani
a braseni ¢elnych ploch v betone alebo murive hrozi zvySené
riziko posobenia prachu a straty kontroly nad naradim, ¢o
povedie k spatnému razu.

Brisenie povrchov pomocou brisnych kottiicov

¢ Pred kontaktom naradia s pracovnou plochou nechajte
naradie rozbehndt do maximalnych otacok.

¢ Vyvijajte na povrch obrobku iba minimalny tlak, aby ste
umoznili chod naradia vo vysokych otackach. Rychlost
brasenia je najvysSia, ak pracuje naradie vo vysokych
otackach.

¢ Medzi naradim a povrchom obrobku udrzujte uhol 20°
az 30°.

¢ Pohybujte néradim nepretrzite smerom dopredu
a dozadu, aby ste zabranili vytvoreniu ryh v pracovnom
povrchu.

¢ Pred vypnutim zdvihnite naradie nad povrch pracovnej
plochy.
Pred odloZenim naradia pockajte, kym sa celkom
nezastavi.

Brasenie hran pomocou brisnych koticov

Kotuce pouzivané na brusenie hran a na rozbrusovanie

sa mozu zlomit alebo mdZzu spdsobit spatny raz, ak

déjde pri praci k ich ohybu alebo kruteniu. Aby ste znizili

riziko spdsobenia vaznych zraneni, obmedzte pouzitie

tychto kotucov so Standardnym ochrannym krytom typu C

na plytké rezanie a vytvaranie zarezov (hibka mensia nez

13 mm). Otvorena ¢ast ochranného krytu musi smerovat od

pouzivatela.

Na hibsie rezanie s rozbrusovacim koti¢om typu 1 pouzivajte

uzatvoreny kryt typu A alebo C.

¢ Pred kontaktom naradia s pracovnou plochou nechajte
naradie rozbehndt do maximalnych otacok.

¢ Vyvijajte na povrch obrobku iba minimalny tlak, aby ste
umoznili chod naradia vo vysokych otackach. Rychlost
brasenia je najvysSia, ak pracuje naradie vo vysokych
otackach.

¢ Postavte sa tak, aby bola nekryta spodna ¢ast kotuca
otoené smerom od vas.

¢ Hned ako je rez zaCaty a v obrobku je vytvoreny zarez,
nemerite uhol vykonavaného rezu. Zmena pracovného
uhla sposobi ohyb kotli¢a a méze spdsobit aj jeho
zlomenie. Kotlce na brusenie hrén nie si uréené na to,
aby odolali boénym tlakom spdsobenym ohybanim.
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¢ Pred vypnutim zdvihnite naradie nad povrch pracovnej
plochy. Pred odlozenim naradia pockaijte, kym sa celkom
nezastavi.

NepouZivajte kotice na brusenie hran a rezné kotice

na brasenie povrchov, pretoze tieto kotuce nie su uréené

na bocné tlaky vznikajuce pri bruseni povrchov. Moze dojst

k prasknutiu kottca a k naslednému zraneniu.

Brusenie povrchov pomocou brisnych lamelovych

kotucov

¢ Pred kontaktom naradia s pracovnou plochou nechajte
naradie rozbehndt do maximalnych otacok.

¢ Vyvijajte na povrch obrobku iba miniméalny tlak, aby ste
umoznili chod naradia vo vysokych otackach. Rychlost
brusenia je najvysSia, ak pracuje naradie vo vysokych
otackach.

¢ Medzi ndradim a povrchom obrobku udrZujte uhol 5° az 10°.

Pohybuijte naradim nepretrzite smerom dopredu
a dozadu, aby ste zabranili vytvoreniu ryh v pracovnom
povrchu.

¢ Pred vypnutim zdvihnite naradie nad povrch pracovnej
plochy.
Pred odlozenim naradia pockajte, kym sa celkom
nezastavi.

Pouzitie podpernych podloziek pre brusenie
VZdy si zvolte spravnu hrubost brasnych kotdcov
zodpovedajlcu vykondvanej praci.
Brusne kotlce su v ponuke s réznou hrubostou brisnych
zfn. Hrubé brusne koti¢e umoziuju rychlejsi odber materialu
a vytvaraju hrubsi povrch.
JemnejSie brisne kotuce umozriuju pomalsi odber materialu
a vytvaraju hladsi povrch.
Zacnite pracu s hrubymi kotucmi, ktoré umoznia rychle
odstranenie materialu.
Prejdite na pouZitie stredne hrubého brasneho papiera
a dokoncite pracu jemnym brusnym kotucom, aby ste dosiahli
optimélnu kvalitu povrchu.
¢ Hrubé kotuce hrubost zrna 16 — 30
¢ Stredne hrubé kotuce hrubost zrna 36 — 80
¢ Jemné kottce hrubost zrna 100 - 120
¢ Velmi jemné kotuce hrubost zma 150 — 180
¢ Pred kontaktom naradia s obrobkom nechajte naradie
rozbehnut do maximalnych otacok.
¢ Vyvijajte na povrch obrobku iba miniméalny tlak, aby ste
umoznili chod naradia vo vysokych otackach. Rychlost
brasenia je najvysSia, ak pracuje naradie vo vysokych
otackach.
¢ Medzi naradim a povrchom obrobku udrzujte uhol 5° az
15°. Brasny kotu¢ by sa mal dotykat priblizne 25 mm
pracovne;j plochy.

¢ Pohybujte naradim rovnomerne v priamom smere, aby
ste zabranili spaleniu materialu a vytvoreniu obrazcov
na pracovnej ploche.
Ponechanie naradia na pracovnej ploche bez pohybu
alebo pohyb naradia v kruhu spdsobuje spaleniny
a obrazce na pracovnej ploche.

¢ Pred vypnutim zdvihnite naradie nad povrch pracovnej
plochy.
Pred odlozenim naradia pockajte, kym sa celkom
nezastavi.

Pouzitie drotenych kief a drotenych kotucov

Drétené kotice a kefy sa mozu pouzit na odstrariovanie

hrdze, vodného kamena a naterov, a takisto na vyhladzovanie

nepravidelnosti na povrchu obrobku.

Poznamka: Rovnaké opatrenia sa musia dodrziavat pri

odstrafiovani naterov drétenou kefou aj pri briseni naterov.

¢ Pred kontaktom naradia s pracovnou plochou nechajte
naradie rozbehndt do maximalnych otacok.

¢ Vyvijajte na povrch obrobku iba minimalny tlak, aby ste
umoznili chod naradia vo vysokych otackach. Rychlost
odberu materialu je najvysSia, ak pracuje naradie vo
vysokych otackach.

¢ Udrzujte medzi naradim s drotenou kefou a pracovnou
plochou uhol 5° az 10°.

¢ PripouZiti drétenych kotuCov udrZujte kontakt medzi
okrajom kott¢a a pracovnou plochou.

¢ Pohybujte néradim nepretrZite smerom dopredu
a dozadu, aby ste zabranili vytvoreniu ryh v pracovnom
povrchu. Ponechanie néradia na pracovnej ploche
bez pohybu alebo pohyb naradia v kruhu spdsobuje
spéleniny a obrazce na pracovnej ploche.

¢ Pred vypnutim zdvihnite naradie nad povrch pracovnej
plochy. Pred odloZenim naradia pockajte, kym sa celkom
nezastavi.

Pri praci na hranach budte vzdy velmi opatrni, pretoze moze

dochadzat k nahlym neo¢akavanym pohybom brusky.

Opatrenia tykajuce sa brisenia lakovanych povrchov

¢ Brusenie naterov s obsahom olova SA NEODPORUCA
z dovodu tazkej kontroly kontaminovaného prachu.
Najvacsie nebezpecenstvo otravy olovom hrozi detom
a tehotnym Zenam.

¢ Pretoze je bez chemickej analyzy velmi tazké urcit, Ci
farba obsahuije alebo neobsahuje olovo, pre brisenie
akéhokolvek nateru Vam odporti¢éame vykonavat
nasledujuce opatrenia:

Bezpecnost 0sob

¢ Do priestoru, kde dochadza k briseniu farby, plati zakaz
vstupu deti a tehotnych Zien, kym nebudu tieto priestory
celkom vycistené.




¢ V3etky osoby vstupujuce do takéhoto priestoru musia
pouzivat respirator alebo masku proti prachu. Filter
sa musi vymienat kazdy def alebo vzdy, ked dojde
k taZkostiam s dychanim.
Poznamka: Musia sa pouzivat iba také masky proti
prachu, ktoré st vhodné na pracu s prachom a vyparmi,
ktoré obsahuiju olovo. Bezné lakovnicke ochranné masky
neposkytuju dostatoénu ochranu. Navstivte miestnu predajiiu
Zzeleziarskeho tovaru a kupte si spravny typ masky proti
prachu.
¢ NEJEDZTE, NEPITE ANEFAJCITE v pracovnom
priestore, aby ste zabranili poZitiu alebo vdychnutiu
kontaminovanych prachovych ¢astic. PRED jedlom, pitim
alebo fajéenim sa musia pracovnici umyt a o€istit.
Potraviny, napoje alebo fajcivo sa nesmu ponechat
v pracovnom priestore, kde by sa na nich mohol usadit
prach.

Volitené prislusenstvo

Varovanie! Iné prisluenstvo, nez je prisluSenstvo pontkané
spolo¢nostou STANLEY FATMAX, nebolo s tymto vyrobkom
testované. Preto by mohlo byt pouzitie takéhoto prisluSenstva
s tymto naradim velmi nebezpecné.

Ak chcete zniZit riziko zranenia, pouzivajte s tymto naradim
iba prislusenstvo odportcané spoloénostou STANLEY
FATMAX.

Varovanie! NepouZivajte abrazivny kotu¢ so spojivom

po datume exspiracie (EXP) vyzna¢enom pri strede kotlca,
ak je k dispozicii. Kotice po exspiracii maju omnoho vyssiu
tendenciu na praskanie a spdsobuju tazké zranenia.
Abrazivne kotlce skladujte na suchom mieste bez extrémnych
tepldt a vihkosti. Kotuce po exspiracii alebo poskodené kottice
znicte tak, aby sa nedali pouzit.

Odporucané prislusenstvo na pouzitie s tymto naradim
mozete kupit u najblizSieho autorizovaného predajcu alebo

v autorizovanom servise.

Ak potrebujete pomoc pri vyhladavani akéhokolvek
prislusenstva, kontaktujte, prosim, spolo¢nost STANLEY.
Viyber spravnych ochrannych krytov, podpernych podloziek

a prirub na pouZitie s touto braskou je velmi dolezity.

Pozrite Tabulka prisluSenstva, kde najdete informacie tykajlce
sa volby spravneho prisludenstva.

Varovanie! Otacky prislusenstva musia minimaine
zodpovedat odportcanym otackam, ktoré st uvedené

na vystraznom $titku naradia. Kotce a ostatné prislusenstvo
s ot&Ckami vy38imi, neZ s menovité otacky, sa mozu
rozpadnut na kusy a mozu tak sposobit zranenie.

Pouzivajte iba prisluSenstva, ktoré su uvedené v tomto
navode v Casti Tabulka prisluSenstva. Menovité otacky
prislusenstva musia byt vzdy vysSie, nez st menovité otacky
naradia uvedené na vyrobnom $titku naradia.

| SLOVENSKY

Varovanie! Manipulujte a ukladajte vSetky kotice opatrne,
aby nedoslo k ich poskodeniu z ddvodu tepelného Soku, tepla,
mechanického poskodenia atd. Uchovavajte ich v suchom
chranenom priestore bez vysokej vihkosti, teplot pod bodom
mrazu alebo extrémnych teplotnych zmien.

Bezpecnost' prostredia

¢ Nater sa musi odstranit takym spdsobom, aby bolo
minimalizované mnoZstvo vytvaraného prachu.

¢ Miesta, kde dochadza k odstrafovaniu naterov, musia
byt utesnené plastovou féliou s hribkou 0,1 mm.

¢ Brusit sa musi takym spdsobom, aby bolo obmedzené
roznasanie prachu mimo pracovného priestoru.

Cistenie a likvidacia

¢ V3etky povrchy v pracovnom priestore sa musia kazdy
def vysat a kompletne vy€istit po cely ¢as trvania
brasnych préc. Filtrovacie vreciSka vysavaca sa musia
Casto menit.

¢  Plastové plachty sa musia zhromazdovat a zlikvidovat
spoloéne s prachom a inymi necistotami.
Musia byt vioZzené do utesnenych nadob na odpadky
a musia sa likvidovat podla predpisaného postupu
na likvidaciu takéhoto odpadu.
Pri Cisteni pracovného priestoru nesmu do tohto priestoru
vstupovat deti a tehotné zeny.

¢ VSetky hracky, umyvatelny nabytok a potreby, ktoré
pouzivaju deti, sa musia pred opatovnym pouzitim
dokladne umyt.

Pouzitie rozbrusovacich kottcov

Nepouzivajte kot€e na brisenie hran a rezné kotuce

na brsenie povrchov, pretoze tieto kotuce nie st uréené

na bo¢né tlaky vznikajlce pri bruseni povrchov.

Mbze dojst k prasknutiu kotuca a k naslednému zraneniu.

¢ Pred kontaktom naradia s pracovnou plochou nechajte
naradie rozbehndt do maximalnych otacok.

¢ Vyvijajte na povrch obrobku iba minimalny tlak, aby ste
umoznili chod naradia vo vysokych otackach. Rychlost
brasenia je najvysSia, ak pracuje naradie vo vysokych
otackach.

¢ Hned ako je rez zacaty a v obrobku je vytvoreny zarez,
nemerite uhol vykonavaného rezu. Zmena pracovného
uhla spdsobi ohyb kotii¢a a mdze spdsobit aj jeho
zlomenie.

¢ Pred vypnutim zdvihnite naradie nad povrch pracovnej
plochy.
Pred odlozenim naradia pockajte, kym sa celkom
nezastavi.




Udriba

VaSe néradie STANLEY FATMAX bolo skonStruované tak, aby
pracovalo ¢o najdhSie s minimalnymi narokmi na Udrzbu.
Dékladna starostlivost o naradie a jeho pravidelné Cistenie
vam zaistia jeho bezproblémovy chod.

Va$a nabijacka nevyzaduje ziadnu udrzbu okrem
pravidelného Cistenia.

Varovanie! Pred vykonavanim akejkolvek udrzby naradia
napéjaného kablom alebo akumulatorom:

¢ Vypnite zariadenie/naradie a odpojte ho od siete.

¢ Alebo zariadenie/naradie vypnite a vyberte z neho
akumulator, ak je toto zariadenie/naradie napajané
odoberatelnym akumulatorom.

¢ Alebo ak nie je mozné akumulator vybrat, nechajte
naradie v chode, kym neddjde k Upinému vybitiu
akumulatora.

¢ Pred Cistenim odpojte nabijacku od siete. Vasa nabijacka
nevyzaduje ziadnu Udrzbu okrem pravidelného Cistenia.

¢ Vetracie otvory zariadenia/naradia/nabijacky pravidelne
Cistite makkou kefou alebo suchou handri¢kou.

¢ Pomocou vihkej handricky pravidelne Cistite kryt motora.
Nepouzivajte Ziadne abrazivne Cistiace prostriedky alebo
rozpustadla.

¢ Pravidelne otvarajte sklu¢ovadio a poklepanim odstrarite
prach z vnitornej asti naradia (ak je naradie opatrené
sklu¢ovadiom).

Ochrana zivotného prostredia

)i¢

Triedte odpad. Vyrobky a akumulatory oznacené
tymto symbolom sa nesmu vyhodit do bezného
domového odpadu.

Viyrobky a akumulatory obsahuju materialy, ktoré je mozné
obnovit alebo recyklovat, o znizuje dopyt po surovinach.
Recyklujte, prosim, elektrické vyrobky a akumulatory podia
miestnych predpisov. DalSie informécie najdete na internetovej
adrese www.2helpU.com.

Technickeé udaje

Nabijacky SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
Vstupné napétie Vie 230 230 230
Vystupné napétie Ve 18 18 18
Prad A 1,25 2 4
Akumulator SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napajacie | Vpc 18 18 18 18
napatie

Kapacita Ah 15 2,0 4,0 6,0
Typ Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon

Uroven akustického tlaku podFa normy EN 62841:

Akusticky tlak (L,s) 82 dB(A), odchlka (K) 3 dB(A)
Akusticky vykon (L) 90 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)

Celkova uroven vibracii (priestorovy vektorovy sucet) podfa normy
EN 62841:

Brusenie povrchu (ay, s¢) 4,7 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s?

Rozbrusovanie (ay ») 4,6 m/s? odchylka (K) 1,5 m/s?

SFMCG300

(Typ 1)

Napajacie napatie Ve 18
Menovité otacky naprazdno min’' 8600
Priemer kotuca mm 15
Priemer upinacieho otvoru mm 22
Maximalna hribka brasneho kottica mm 6
Maximéalna hribka rezného kotica mm 35
Priemer hriadela M14
Dizka hriadefa (s nasadenou vnitomou prirubou) | mm 14
Dizka hriadefa (bez nasadenej vniitonej priruby) | mm 19,5
Hmotnost kg (bez akumu\étozrlj

Upozornenie! Pri pracach, ako su rozbrusovanie alebo praca
s drétenym kotu¢om, mozu byt zistené rdzne hodnoty vibracii.
Vyhlasenie o zhode EC
SMERNICA PRE STROJOVE ZARIADENIA

4

SFMCG300 - Uhlova braska napéjané akumulatorom
Spolocnost STANLEY Europe vyhlasuije, Ze tieto vyrobky
opisované v &asti , Technické tidaje” spifiaji poziadavky
nasledujucich noriem: 2006/42/ES, EN 62841-1: 2015 + A11:
2022, EN |EC 62841-2-3: 2021 + A11: 2021.

Tieto vyrobky spifiajii taktieZ poziadavky smernic 2014/30/EU
a2011/65/EU. Ak chcete ziskat dalSie informacie, kontaktuite,
prosim, spolognost Black & Decker na tejto adrese alebo
na adresach, ktoré su uvedené na konci tohto névodu.

Ak cheete ziskat dalSie informéacie, kontaktujte, prosim,
spolo¢nost STANLEY FATMAX na nasledujlcej adrese alebo
na adresach uvedenych na konci tohto navodu.

NiZ3ie podpisana osoba je zodpovedna za zostavenie
technickych tdajov a vydava toto vyhlasenie v zastupeni
spolo¢nosti STANLEY FATMAX.

Fizsid Lgpeatbuack

Patrick Diepenbach

Riaditel, Benelux

Stanley FatMax,

Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Belgium
31.10. 2023




Vyhlasenie o zhode

Predpisy na dodavky strojovych zariadeni (bezpecnost)
z roku 2008

UK
CA

SFMCG300 - Uhlova braska napéjané akumulatorom
Spolocnost STANLEY Europe vyhlasuije, Ze tieto vyrobky
opisované v &asti , Technické (daje spifiaju poziadavky
nasledujucich noriem: Predpisy pre dodavky strojovych
zariadeni (bezpecnost) z roku 2008, S.1. 2008/1597
(v platnom zneni).

EN 62841-1: 2015 + A11: 2022,

EN IEC 62841-2-3: 2021 + A11: 2021
Tieto vyrobky spifiajii nasledujlice predpisy Spojeného
krélovstva:

Predpisy pre elektromagneticki kompatibilitu,
2016, S.1. 2016/1091 (v platnom zneni).
Predpisy o obmedzeni pouzitia niektorych nebezpec€nych latok
v elektrickych a elektronickych zariadeniach
2012, S.1. 2012/3032 (v platnom zneni).

Ak chcete ziskat dalSie informacie, kontaktujte, prosim,
spolo¢nost Stanley Europe na nasledujlicej adrese alebo
na adresach uvedenych na konci tohto navodu.
NizSie podpisana osoba je zodpovedna za zostavenie
technickych udajov a vydava toto vyhlasenie v zastlpeni
spolo¢nosti Stanley Europe

Karl Evans

Riaditel — Elektrické naradie pre spotrebitelov
Stanley Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

United Kingdom

31.10. 2023

Zaruka

Spoloénost STANLEY FATMAX je presved¢ena o kvalite
svojich vyrobkov a ponuka spotrebitelom zaruku 12 mesiacov
od datumu kupy.

Tato zaruka sa ponuka v prospech zakaznika a nijako
neovplyvni jeho zakonné zarucné prava. Tato zaruka je platnd
vo vietkych &lenskych Statoch EU a eurdpskej zony volného
obchodu EFTA a v Spojenom kralovstve.

Ak poZadujete reklaméaciu v ramci zaruky, tato reklaméacia
musi spifiat obchodné podmienky spolognosti STANLEY
FATMAX a predajcovi alebo autorizovanému servisu budete
musiet predlozit doklad o kipe. Obchodné podmienky
tykajuce sa zaruky spoloénosti STANLEY FATMAX v trvani

1 roka a adresu najblizSieho autorizovaného servisu najdete
na internetovej adrese www.2helpU.com, alebo kontaktujte
najblizsieho autorizovaného predajcu STANLEY FATMAX

na adrese uvedenej v tomto névode.

Navstivte, prosim, naSe internetové stranky www.stanley.eu/3,
kde méZete zaregistrovat va$ novy vyrobok STANLEY
FATMAX a kde méZete ziskat informéacie o nasich novych
vyrobkoch a Specialnych ponukéch.
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Tabulka prislusenstva

Typ ochranného krytu PrisluSenstvo Popis Montaz na naradie
Brisny kot(¢ s prehibenym
stredom
Ochranny kryt typ C Ochranny kryt typ C

Droteny miskovy kotu¢ so
zavitovou maticou bez krytu

]

Drétena kefa

Ochranny kryt typ A
ALEBO

Ochranny kryt typ C

Kot(¢ na rozbrusovanie
muriva, spajany

Kott¢ na rozbrusovanie kovu,
spojeny

Diamantové rozbrusovacie
kotuce

Ochranny kryt typ A

Podporna priruba

Rozbrusovaci kotuc¢

=

Zaistovacia priruba




Dalsie informacie pre kryty a prislusenstvo pre model SFMCG300

s10mm*\m
s

2N
N

\

q
Pri pouziti segmentovych diamantovych kotucov pouzivajte 5 : \
iba diamantové kotti¢e s obvodovou medzerou nie vaéSou nez et
10 mm a zapornym uhlom cela. [
!

NEPOUZIVAJTE

segmentové diamantové kottice s obvodovou medzerou
vacsou nez 10 mm alebo s kladnym uhlom cela.

Pri vSetkych typoch prislusenstva na brisenie, rezanie
a pouzitie drétenych koti€ov musi byt najnizsia ¢ast’
prisluSenstva umiestnena vnutri krytu s véfou 2 mm alebo
s vacsou voFou od spodného okraja krytu.

2500563162 - 14-06-2024













Zaruka

Spolo¢nost Stanley Europe je presvedéena o kvalite svojich
vyrobkov a ponuka mimoriadnu zaruku pre pouzivatelov
tohto naradia. Tato zaruka sa ponuka ako mimoriadna

a ziadnym spdsobom neovplyvni vae zmluvné prava, ak ste
sukromny neprofesionalny pouzivatel. Tato zaruka plati vo
véetkych Elenskych $tatoch EU a Eurdpskej zény volného
obchodu EFTA.

PLNA ZARUKA

Spolo¢nost Stanley Europe garantuje pocas trvania zaruénej
lehoty (24 mesiacov pri nakupe na priamu osobnu spotrebu,
12 mesiacov pri nakupe na podnikatelsku €innost) bezplatné
odstranenie akejkolvek materialovej alebo vyrobnej chyby za
nasledujucich podmienok:

¢ Tento vyrobok sa pouzival iba spravnym spésobom

a v stlade s pokynmi uvedenymi v navode na jeho
obsluhu.

Viyrobok bol vystaveny beznému pouzitiu a opotrebeniu.
V/yrobok nebol opravovany neopravnenymi osobami.
Bol predloZeny doklad o kupe.

Viyrobok Stanley® FatMax® bol vrateny kompletny so
vietkymi pévodnymi komponentmi.

* & o o

Ak pozadujete reklaméciu, kontaktujte najblizSieho
autorizovaného predajcu alebo vyhladajte autorizovaného
predajcu Stanley® FatMax® v katalogu Stanley® FatMax®
alebo kontaktujte predajcu na adrese, ktora je uvedena

v tomto navode. Zoznam autorizovanych servisov Stanley®
FatMax® a vsetky podrobnosti 0 nasom popredajnom servise
najdete aj na internetovej adrese: www. stanley.eu/3

ZVYHODNENA ZARUKA

Na ziskanie zvyhodnenej trojro¢nej zaruky je nutné vykonat

registraciu na nizSie uvedenej adrese a v uvedenom termine.

¢ Registracia sa vyzaduje do 4 tyzdiiov od kapy.

¢ Registracia je na tejto adrese:
http://lwww.stanley.eu/3.



Stanley Black & Decker Slovakia s.r.o.

Vlysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.. 00420261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk
obchod@sbdinc.com

Stanley Black & Decker Czech republic s.r.o.

Tirkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska republika

Tel.. 00420261009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.blackanddecker.cz
obchod@sbdinc.com

Band servis

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.. 00421335511 063
Fax: 00421335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Band servis

Juzné trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

Band servis

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.. 00420 577 008 550, 1
Fax: 00420577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

Band servis
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241770 167
j.kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

N2 N2 NIV NIV NIV NI NI NI NIV N2 N2 NI NI N2 N2 N2 NI NI N2 N2 N2 NI NI N2 N2 NIV NI NI N2 N2 N2 NI NIDZ NI Z2 N
./‘\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/“\







@

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440

CZ-760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http:/www.bandservis.cz

O

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

(2> Dokumentace zaruéni opravy

GKD Zaznamy o zaruénych opravach

Cz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky Zéavada Razitko
Podpis

SK Cislo Déatum nahlasenia Déatum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

04/20
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